Nomina agentis QT

(B b/ &
1. o2z 4.1.7 BV —eur
2.9 4 shdo] A A 4.1.8 BV—bold
3. Nomina agentis 8} 32 4.1.9 BV — ist
4. Nomina agentis © ¥ #E3 Nomina 4.1.10 zslo) 5¥E
agentis Aol lojH ol AtE 4.2 B4 34
4.1 712 34 4.2.1 BV—ung
4.1.1 BV—er 4.2.2 BV—{(at)ion
4.1.2 BV —ler(-ner) 4.2.3 BV— e(fem)
4.1.3 BV—endel(n 424 BV—¢
4.14 BV -—ling 4.2.5 Ge—BV—{(e
4.1.5 BV —ent(-ant) 4.3 274 (Suffix) 853 2 ForE
4.1.6 BV —(at)or 5. 9 @
1.+ z] o
Q] 7+8. ol o] EA| (Sprachgemeinschaft) ol A A A Az @ue 98EF Al

Mok 2% Aol EAGE AR ohe, Lalm ANSn BEoIA LE ol ol B ¥
oo} (nennen) &t= AE wAlAtel A (kommunikative Notwendigkeit) o] 7] =i Folc},
obx gz ”"7—3- AAA o2 Wl £ ofeo|Eo] A& F o, HE Hste Yolvk AZ
o e PR Gt ASE Sk AF Heh 284 258 2ol Worthildung)ol W2t
A Zaty o 2& A#sich, £ £o] X 9] Fol (Deutsch als Fremdsprache) & i+ f2 & 5
dolzt sy o, olalo] St vl AR 2 2ol & shAul Ha) wh=Al 4Fshe AL ok
ol ¥ Lol Ao ARE Fute] WQE ¥4 Hotw, £ 2oFE s Hedwl ol
g zol: offd FHo] glo] ol Fol A& Ho| opzt 2 YEe WAo] e HAeleh xo
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2 + ¥ 4

£ olA% YAE Hot AFstn Heldoh

Hell= 7% ofu] & (Satzsemantik) o] EollA MLz St A A WS Asa) oh
(z.B. Abrahm, Brekle, Giinther, Kiirschner,Pusch). 2.8J\}, EAlHq] A& Fzof o] ap4 o
2 ‘belebt’ ‘abstrakt® ‘habituell' 7.2 o]u] 217 (semantische Merkmale) & % 9| o 3 4
Zol TG Al $s Ao2Zy £383H4 Hqlch?

Zo] TG A SEdl 2ol A —r-"oL oo Eoll A 9} vp7kA 2 A o] o] 29| 7| A H-F (Basis-
komponente) 02 A o] Ez}AHQ olv]2L sl g o F#of Fhet

ool of o] 4 54t HF (2.B.NP, V)7 ohd el £ olule] WEE (satzse-
mantische Kategorien)o| 7] %7} =lojof &hc} ?

Priifer, Lehrer = priifen, lehrenol 4 s} 5 A}gh =] 3 (Personenbezeichnung) o} 77, & =
5k AF3t (der Handelnde)o| ot #7 ou]4te] W ol ¥ &, Prifer, Lehrer & jmd.,
der etw./jmdn. prift /lehrto|®, %olq] FTALZ Y e HAs o] HZoE ALF-S Jeh o
Al , & 392} WA} (Nomina agentis: of 5} NA)o] ¢},

ol Fololof A of §- FF3tm A4H] 2ol Pelgl NAS watst s FAe oo =
o %g olslatn ool F2E mofehel, B 19 FpL zo Fuho] g Sl Folo Zol
e B o R T I R 2

NAE ZA3h7] A A 2% elA = Al Zolol 3 whwal WAl S F 4} kg (Trans-

positon) 3 2ja]ul®] (Modifikation) 22 ol Aaslz, 324 NAQ o Aeg 4
o H2F Holg AEd obg, 4FodH NA7ZE o™ 5i7bA) (Suffix) 52 845, H 2L
NAE YA Aol oGt AlofFo| W2 er] nisln, o2 5ol heks| QFstua 3t
o},

2. FAs el gt M

o Aty 2 7] Gedell A F Ak (Transposition) 3 o uj vl (Modifikation) o] 9] &) A o] Fof

Al o,
Transposition & 2 7)utsl Al &4} (die drei offenen Wortklassen) & EA}, vl A}, & &4}

- 1) P. v. Polenz, Wortbildung, in: Lexikon der Germanistischen Linguistik (o] 3} LGL), Tdbingen
1980, 175 %
2) kel W, 176 %.
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Nomina agentis 9+ 3

(BA) 7 A2 Eabsh vimol shllel & wtes Zoldald?) Ak FASH & Akl F2 8
JbA] (Suffix) & o4l Zabuba (Wortartwechsel) #5k ohvieh, Buch 9} Biicherei 3ol A4
W we} 7re E AP 9 & (syntaktische Positionen) o] wg & £gdtet ¥ 22y A
NA £ matsly] st Sab2 Se Eahubgol ofote] F49 dA sl Ene AHY A
gch shubel )M EA} (Basisverb: o] 3t BV) ZH-E H4sgri sy, TEH 2 ofeldel ¥
Z (Semantische Kategorien) 7b ch-& vl Ab5o| st = &S chFollAd @ 4 e} ®

(=% 1)

;eg:;;;sigge BV Substantivableitung

1. Nomina actionis priifen das Prifen
(5% 34D die Prifung

2. Nomina agentis prifen der Prifer
(A =32 (meist Lehrer)

3. Nomina patientis priifen der prifling
(& %D (Prifkandidat)

4. Nomina instrumenti priifen der Priifer
(= 94b) (Prifgerat)

5. Nomina loci priifen (Prifstelle)
(A4 94 duschen die Dusche

wleol Modifikation & FAE ub¥=x ofm, o0l FE2F vhite] spgol & abo s zolel
o} , w1k} Madifikation & 7] A = A} (Basissubstantiv: o] 3t BS) oll 7kx] (Affix : Préifixﬁ},
Suffix) & o BSol 2/v] x4 (semantische Merkmale) & ©f Z71A4 kO (58 2)

ool 4 AbH B vhel o] HAF A 7} 5ol 4] Transpositon 2} Modifikation off 2]s}e] o]
2o} ) &ul 2ol A& Transpositionol 25t s sl EFoll 4l &3] NAS AH H =zl
g e,

3) J. Erben, Einfilhrung in die deutsche Wortbildungslehre, Berlin 1975, 43 %-
54, A2 56 Fabuliol o)sle] st SAES ool 4o WF, Sedzf AT
(33 §o] 57 2{¥3]), 1983, 293 %,

4) Vgl. P. v. Polenz, Wortbildung, in: LGL, 176 %
J. Erben, Wortbildungslehre, 77 %

5) Vgl. J. Erben, Wortbildungslehre, 83 %

6) 4ot A, 79%.
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4 = ¥ 4

(R85 2)
Modifikation < | aEdq 4  ICDED
1. Deminution(&4=) I Minirock klein, vertraut, —
i Biichlein
2. Augmentation(Z)| Unmenge sehr grof, riesig, —
! Ubergewicht
3. Negation($4) |  MiBerfolg kein, nicht, —
] Nichtraucher
4. Taxation(%7}) Vizekanzler stellvertretend,
% Altstadt ehmalig, —
5. Motion(H4 : #tE): Schiilerin weiblich
Witwer mannlich
6. Kollektion(%3}) Gezweig die gesamten (BS), —
Arbeiterschaft
7. Soziation(d¥) Korreferent Partner (als BS)
i Mitarbeiter von, —

3. Nomina agentis & #

Erben2 & 9fu|ofA] NAE Fo]9] F4 3} (Thematisierung, Topikalisierung des Subjekts)
2 B F  FaAl, d84, HAZYH A5 BE 9 43 2} (Handlungstriger) #al
oby 2, old Abefell Ui} (Triger eines Zustands) W] ol® 53 Ao T EA49
A% A} (Trdger einer Eigenschaft) ol @3t =] -Fo] NAgl o]},

,,Bezeichnungen fiir einen Handlungstriger, aber auch fir die Triger eines Zustands bzw. einer
Eigenschaft, die sich in einem bestimmten Verhalten duBert, alsq z.B. neben dem Typus, Schliger'
(jemand, der gern andere Leute schlfigt) auch, Roh-ling* (jemand , der roh ist/behandelt)*‘7>

v. Polenz & W& 2|ujofl 4] NAES &) 53} Fof (Agentiv: handelndes Subjekt) 9] = A}3}
Z 9=} 2] A (Tdterbezeichnung) . & Erf olollE &4, &4}, dAZ F8 A5 P9
A Aol B ek Lok o,

27k A NAS e o3 2D

1. %o] (Pradikat) & 4] (Determinant/Bestimmungswort) 249
Ténzer — jmd., der tanzt

7) ¢ 4, 83% (Amn.60).

8) P.v.Polenz, Wortbildung,in: LGL, 177 %

9) v. Polenz & Priif-er 8 Priif- & 74 (Determinant / Bestimmungsglied )
B3 -er$ 7]8o} (Determinat / Grundwort)® B3 $ic}
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Nomina agentis -+ 5

2. £330} (Objekt)d T Z4
Urlauber — jmd., der Urlaub macht
3. &7 (Instrumentativ)Z FAHHZA
Radler — jmd., der mit dem Rad fahrt
4. F2H32 (Partitiv)-S FAH 2
Bleichgesicht — jmd., der ein bleiches Gesicht hat
5. 2F-AE=HRE (Gruppen- Institutionsbegriffen) & F Ao} 24
CDUler — jmd., der zur CDU gehort

Erben# v. Polenz 9ol 5. 22 saEol NA S ofe] 7Axol4 Folste o™ 53 &
2 ojojoll 4] Fleischer= NAZ £4r2 %8 4% Ab@ 2% (deverbative Personenbezeich-
nung) © 8 H.gtos],” Dudend A% old Aol (dEstedTAE AYste, TAZ FH
s E Az Aofstn ek

,.von einem Verb abgeleitetes Substantiv, das das (handelnde) Subjekt eines Geschehens bezeichnet‘'12
22|} Fleischer ] A 2lo] &= Prifling, Lehrling Z+& 4% = A} (Nomina patientis) E vjA]
## 5o, Dudeno] Ael: Leuchter, Bohrer Zo] F o 2% (Subjektbezeichnung) 0.2 2%
o) 4 gl TF A} (Nomina instrumenti) 5 wiAlelx] &bz et webd FL 2fvules NA
2 9o % Ao E wigbow Aojstel, NAL o® Aol (§58e) Folf AYshe, T4
22 = A 2 3ol F,
Def.: Nomina agentis sind von Verben abgeleitete Personenbezeichnungen, die das (handelnde)
Subjekt eines Geschehens bezeichnen.

9ol Aol Z vebe @ chaol A NAS @ E3 NAY Aol doixel AAFEE dHrnal

Liga X

10) P. Grebe: Substantiv, das den Triger eines Geschehens bezeichnet (Duden Bd. 4, 755%;)
W. Kiirschner: Nomen, die den Triger der Handlung, die das Verb ausdriickt, bezeichnen
(Funkkolleg Sprache 1, 359%:).
H. Brinkmann: Die Nomina agentis sind Subjektbegriffe mit Tatigkeitsvorstellung, die dem
Menschen eine Subjektschaft zusprechen. (Wellmann, Deutsche Wortbildung
2, 498Z (Anm. 190) ol 4] =4l &),
H. Marchand: Sie bezeichnen,, the the performer of an action occasional or habitual.*
(29 A, 499 Foll 4} Al L),
11) W. Fleischer, Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache, Tibingen 1972, 137 %
12) Duden »Das grofe Waérterbuch der deutschen Sprache'’: in 6 Bd. 1891%.
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6 + ¥ 4

4. Nomina agentis®] 23 53 Nomina agentis & 4|
114 2] A| ek E (Restriktionen)

Nomina agentis + &ef 9} 7l 5adol A c}& A 72 UYro]d mag 4 ok

1) BVol wel -er, -ler(-ner), -ende(r), ~-ling, -ent(-ant), -(at)or, -eur, -ist, -e
5o 8717 (Suffix) So] NA 2 71 23 Hojl Aejdhe},

o] AR EL A2 M2 ARA Bl (komplementdre Distribution) T4 & 7}x]= 4 NA
E d AR, 2 e AE Aeln, W& E shue] NAZ g4sl = Aol Alekg saich

2) 2l NAE ¥Asha @ -ung, -(at)ion, -e, -¢, Ge-(e)5o] HE Ao A o{er-
tragung) & Yo7 NAS oluj 5 oz F-AA FA4& o Frf

3) BV—udal delol §4 o A} (Zusammensetzung) ol 4| -mann, -hans 9] v} s Bl S
o] Befol AA 7158 A Az, Hskx ulssA ol H L5t Qo o) ¥ zojEL T
ool &4 NAS v%@ EA F2E salch

4.1 2 98y

4.1.1 BV— er

7 -er Wl SQolold WabE ek AR A4H zol Setolch Fab, 8§, o
AS2E ofe §39) -er g b2l ol WEel A& o BVEYH sdd $¥52 o

&3} ol ol B F gt
Prifer

1. = jmd., der jmdn/etw. prift
2. Offner —  etw., womit etw. gedffnet wird
3. Seufzer —  (die Tatsache) ,da8 jmd. seufzt
4. Aufkleber —  etw., was aufgeklebt wird

25 SAHE 714 Basis) & 3t FAH -er shllolgol A|uk, T oujEAe g B ool )
TAUA A 9] BAYA E (Syntagmen) & A Z tp2e},

Offner = 5912 97 YA Al2=E £F = A} (Nomina instrumenti) o]z Seufzer <=
B9 2 AAE HAEE 52 AL (Nomina actionis)o|o), Aufkleber &= $-olo] Ho|lo 2| =

.
o A4E2l 4% oia} (Nomina patientis) o) o},
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Nomina agentis d-# 7

22|y} Prifer & prifeng &3z A% 2 Holch & olm A7 (Geschehen) o] (#Eshe)
TAE AAshe, FAZSH sha® A 2 Aol A9 2} © AL (Nomina agentis)Q] o] o},

BVell -er & #¢ Zolsl NAE jmd., der(etw) tutdels] BA|F2og Moigiy),
ol 8 Clexikalisiert) £17] $Ja A= P& immer, habituell, beruflich, als Hobby S-o] x}3 &
e

olz{gk NAE oule} B X5 walste] oAl o] B tpeat 7o

1) Maler —  jmd., der malt
Bearbeiter —  jmd., der etw. bearbeitet

2) Uhrmacher —  jmd., der Uhr macht
Wichtigtuer —  jmd., der sich wichtig tut

3) Betorimischer —  jmd., der Beton mischt
Langschlifer —  jmd., der lange schlift

I) Maler, Bearbeiter 9} 7t BV—erd 9 shdlo]Ee NAS FH%Z o|&ch 4 o sy
A Wstol AIQlo), B FAb Mab op 2k YA (Prifix) & 7hA £Y S alEo] NA &
Y4 g

Denker Leser Schreiber Esser
Prifer Maler Putzer Trommler
Bearbeiter Verehrer Entdecker

Einbrecher Antreiber Aussteller

ey ol 22 NA gA4olls d2]7kA Al o (Restriktion) o] wEch & oj = S Ay -erof
a4 NA7ZF §4sle A2 oy

& S Kocht Solell A ojn] oo F% (Sprachnorm) o 2 E 57| = Fol NA 249
Kocher &= 49 4 ¢t} Kocher & Al T 7§ Al (Nomina instrumenti Y28} 20| 2 glc}, o]
S} vpA7kx & Eindringling, Erbe 7} 7] =} £ol o] 4 o2 s[548 «Eindringer, sErber
e xolg wolEo A 713 7 gluk

(*bezeichnet nicht - korrekte (bzw. nicht-ibliche) Formen.)

22y Vererbest FH o2  ZEAishz @7 o Fo| Vererber = uwlolSo] xch® Es-yeg-
net. o4} e ¥QlA FAE NAS BV7E I 4 gloo] (xRegner), A7 4l 9 44 7
THAR WA =gk (Erbarmer), £ E7b0ds ## ¥4 hin-, her-, hinauf-, um- '

13) Vgl. S.S. Shin, Transformationelle Untersuchungen zur Wortbildung auf -er im heutigen Deutsch,
Heidelberg 1974, 67 X
B. Naumann, Wortbildung in der deutschen Gegenwartssprache, Tibingen 1972, 99 %

14) H. Wellmann, Deutschen Wortbildung, Zweiter Teil: Das Substantiv, Disseldorf 1975, 343 %,
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her- 52 7} 23412 H6 9 stelr t¥oh (z.B. Herumtreiber, Fortfithrer),®

2) * Geber, »Nehmer, Macher, xTuer S& 254 HAZA 79 Uukdo] op z, v
9 A g5 o] 29l

+Geber, *Nehmer ol Alofl Wiz 2 3R £ Jefcl der Gebende, der Nehmende 7} 2:o} 2| qt
ol abe} A ghEl A4 o] (Scheinkomposita) & gHEHH

Ratgeber Kreditgeber Stundengeber
Arbeitnehmer Versicherungsnehmer Vorschufinehmer
o]ol u]stel Macher 7} ntri= 2ol Hdl HdololA wi$ chepsteh o]l FH < 2l AA
(Berufbezeichnung) o] 8ol A4l (Verhalten)o| vt E4& 4747 #Asle A% AAE F47
o} 1
Uhrmacher Schuhmacher Wurstmacher
Angstmacher Radaumacher Stimmungsmacher
Schuldenmacher Spapfmacher
Uhrmacher 222 2 =& Asted 25 uimd 2 Fgo| o wialel « Tuere o
A2 YEA(HA), £5 SAdHAe AGsE e ¥ 4 Ak
Wichtigtuer Klugtuer Groftuer
Nichtstuer

3) Betonmischer, Langschlifer 9} 7to] =4} 5 3&A(#4H) 7k A ol (Determina
/ Bestimmungsglied ) 7} 5 3, 23 BV - er 7} 7| £ol (Determinat/Grundwort) & slo] olF
oz FA wHAlE 253 F Edolell A o FHebz Y 4AH (produktiviefolx olmlet F
Abedoll A o AFE Bubg AhA AF dE Al Az"s 2y d7lAe NAE FAse
4 o AlSe Eab F2ohe 7hE 49 mak ghoh

1. Schwarzfahrer —  jmd., der schwarz (ohne Fiihrerschein od. ohne Fahrkarte}
fahrt

2. Briefmarkensammler —  jmd., der Briefmarken sammelt

3. Seiltinzer —  jmd., der auf dem Seil tanzt

4. Handarbeiter —  jmd., der mit der Hand arbeitet

5. Fufginger —  jmd., der zu Fu8 geht

15) ofo] a4, 342 -343.
16) Vgl. W. Fleischer, Wortbildung, 138 %.

H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 342%.
17) W. Fleischer, Wortbildung, 138%-.
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Nomina agentis 3+ 9

Aol A ¥ vhof Zro] ofaly) & 82 (¥A)7F B BV—erot 2 &3 g4 wxlel B4
T2 AR o2

A mate] S 2= 25 714 £ (Basissatz) of 23l A 44 sty £ el 59
A wakel Ao g vl Zoiste] A= A T AN A el E] Yehdo

1) Langschlidfer, Schwarzfahrer 5ol A lang(e), schwarz = Za| £ W4 BVel o s
Halg gt o3t e HRA(FA) +BV—er 3.2 o & WAH) (produktiv) Fofw] Ze)
3hijo] o} 1

Schnellaufer Besserwisser Leisetreter

2) Betonmischer, Briefmarkensammler 5-oll 4 Beton, Briefmarken & BV ] oA B o] +
BV—er 2¥ol, o9 J4bdel zoly o2 75

Fensterputzer Biicherbinder Giftmischer

Dekorationsmaler Antragsteller Briefschreiber

3) 4), 5) ol Al Seiltinzer, Handarbeiter, Fugginger 59| 4ol S:& zhal Saujol 4 A
A A2l A sl 7l ool st FalA gFA o] (Adverbialbestimmungen) 2 0] 3 td 28
7 $aby FAolmel @tk Wee A2 o,

auf dem Seil & tanzen o] #4 A <o} (lokale Angabe) ©] 3, mit der Hand+ arbeiten 2}
%7 4 4ol (instrumentale Angabe) ol , zu Fu8 = gehen 2| W] 4<o] (Artangabe)o]=H”

Eckensteher Gebirgsjiger Landstreicher
Radfahrer Maschineschreiber Gastarbeiter

4.1.2 BV — ler(-ner)

-ler, -nere Hef -er9 Sz Ho|lE (Suffixvarianten)olgd oy, Hdl Sqlofoly

-er - ot A 2 (Kombinationsbedingung) & 7}Al o},

A 1A E<eo]2] betel-er, satel-er, wagen-er 5o 7+ SAHY AAYLE “e” s G F3}
of me} o 3] EUojel 4 Bettler, Sattler, Wagner & =5, 223 A3 3 A4
7} ©]&3te] Bett-ler, Satt-ler, Wag-ner 502 ul#o]4 -ler &t -ner & S2del S}
A2 ¥4 o>

18) Weiteres bei Shin, Wortbildung auf -er, 98 %%
19) ofe} a4 130 Z4¢.
20) W. Fleischer, Wortbildung, 144 %-.
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0w < ¥ i

ul2} 4] -er 2} wo] Hel4A (Allomorphe) & 33517 &+
-er7h 32 FAZLEH 2AE HAAT £ ol -ler o -ner = B Feh S A sl
A} 7 A ok A e,

1. Sportler - jmd., der Sport treibt

2. CDUler -  jmd., der CDU angehért

3. Dorfler - jmd., der aus dem Dorf kommt
4. Gliederfifler —  etw.,, was Gliederfiife hat

5. Abweichler —  jmd., der von etw. abweicht

Holl A B viel o] Yl 5) & A3 TF BS+ ler ol x, We oulol A Ho
2% NAd, a8y el 5)nuto| FL 9ujold BVE He sh4lsl NA o}

23 BV-lerol & £33 ZMe spllo] dhell 2zt o233l Zol52 dAZ e HFHold,
53] 559 AAH 54 (Text) ol et}

Abweichler Gewinnler Versdhnler

24 BV—nerol & F7kx dehrt dlevl, SALZ K e 9 442 Biihnenbildner, Redner 52
T T Ak

1) Redner —  jmd., der redet (eine Rede hilt)
2) Koreaner —  jmd., der aus Korea kommt

4.1.3 BV-ende(r)

BVoll -ende(r) 7} #o 4 gh5ojzl Aol b Aol Sobe el A FAhE A ks A
71 Hef e},

FY4oT Bob WA FAr FASE WA LA FEAT oAl oiabel Yoolz m
A Fe FEE ek & 2AL WA $A Folol2 solm SRR A 4
%5l Zo|xal, BV o|v] A9l L9 (Kontext) o2 Mo} 2% 4 & a4 (Syn-
tegmen)Z. 2 oiv % ¢ 4 ok,

der wartende Mann
der Wartende

2H 4 23 BV—ende(r) = HAZ NAolA cfFolx]x] ¢otx gloy}, ddl Zadofol 4 3tof

(5

21) Vgl. W. Fleischer, Wortbildung, 145 %
H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 357 %.
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Nomina agentis -+ 11

of o2 Bwd AAG LA Zole o E 2o NA 23S Wilstn Uob?
der Reisende der Vorsitzende
der Studierende
o5 o der Reisendes} Awbd o2 o] sof, 3 Ado|FH o2 Vs AHsigs) o2
off Zojwy A o}F-& 8lalr} 2= xReiser &= AlRY 7|3 7} Q= Zlo|cl, wet 4] der Reisende

%3] A5 NAo|w, BV—ende(r) &= NAS 3 2a o2 ¥ 4 9o}
A e abste e 2ol So] $md oH 2 AAHUEAS B719 5k Wellmann

L

< &3 2 A¥ez Zdgstn Yo
BV7} HAA B ols 2F3cdn, 228 Ha o &4 gom, £4 FHo (Ge-

nitiv-obj. )2} A ¢3¢ 5 g @

ELR

der auf die Freundin Wartende
der Wartende auf die Freundin =

der den Rappen Reitende (der Reiter des Rappen)
ATl A s e A

{ der Reitende des Rappen *
HelE el Uy

a8z BV7E 71 A F 2 (Basissatz) o 4] B3 o] & slxled 7 ZAof

olct. & o wlab Yol A ool Aol m, £ w& FApH T of

W T

K %o (obligatorische Erganzung) = &} Lo mdalslo 4 A A akd 4 g},
28 B8 N AU Yol Aol 4 B Ea FAS WAL sha 2

Wetd WA B SL elHol Hehw

der dem Verein Vorsitzende
der Vorsitzende (des Vereins)

[ der den Armen Helfende
der Helfende der Armen x
% der Vorsitzende = & 33F oJ§ 2 4 &= g o}, der Helfende = o}& H-a}2] ulalg}ol
AUA] BFEFE & T Utk o)L Zoi e ofw 3t AAS FHA A dlo] o] W A A

ol e,
2eivt Tl gol A QA]A Zo] (Gelegenheitsbildung) & 9H5%o|x] H Al olo] Al of 4

© =EA AHg

(.

22) ]. Erben, Wortbildungslehre, 84 %-.
23) H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 346 %-.

24) k9 A, e X,
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2+ ¥ 3

£ soli WA ¥ab zof

ru\n

o o2 NA B¥ET FAc

der Student

der Lehrer

der Kommandeur
der Wanderer
der Vorsitzer

der Studierende

der Lehrende

der Kommandierende
der Wandernde

der Vorsitzende

rueul

4.1.4 BV—ling

-ling & -ler 3} vi23stA BV7E -1 2 Ed -img ghlo] 2 el WAl (ahd ediling
‘BEdelmann’ zu edfls ‘von adliger Ahkunft')zs)
28 BY - lings] shilol 5o sdol Labehm o3 450} el S (Syntagmen)ol

uheho o] £k,

,.Der Saugling ist ein menschliches Lebewesen, das gesaugt wird.
Der Impfling ist ein Mensch, der geimpft wird."26>

=22l 23 o¥o] shdol 5o BVl d gHslon] -er & 2% NA o P24 A A ek

Eindringling jmd., der (in das Haus) eindringt
Nachkémmling Kimmerling
Nitzling Schadling

223 oled ¢ -ling Aol 5 A oz e -er bl o] 53 AA S s L (2.B.
Geniefer = GenieBling), A& 42 A A (komplementares Verhdltnis) ol e}, ol 559
ankommen of] 4] = *Ankommer 7} §i+ wiAlol Ankdmmling o] 93, empiangenol i Emp-
fanger 7} 8 41 54} © U} xEmpféngling & ¢l ¢}.*”

okoll A B Fo] T3 BV—ling o] of #59 o] 5o FEo atRel S AN E 4% o

e}
A} (Nomina patientis) 0|3, ol 5& -er & 7} %ol Pl S gy A S o Erf B

Lehrer — Lehrling Priifer — Prifling
Finder — Findling Mischer _ Mischling
Schiitzer — Schiitzling Pfleger — Pflegling

25) W. fleischer, Wortbildung, 155 %-.

26) P. Grebe, Duden Bd. 4, 381%.

27) H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 348 %,
28) W. Fleischer, Wortbildung, 155 %
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4.1.5 BV— ent(-ant)

T BVoll A o F = g4 vehdeh
q

A

B A} F2AF w523l 8 BV-er = -ieren 02
g e F£2 -ent(-ant), -(atdor, -eur 59

o 1f 3lm] -ieren o & By BVEHES NA
9le) S7kx| 7 ksl ol A o Fol e

o] % FelME -ent(-ant) 7k 7k 2AF 220l WA olct -ent(-ant) T 7hA H o F
M A A = A (Individuativa)o| 22, o) 2] glo] Alehg =] &he} @

Dirigent —  jmd., der etw. dirigiert

Produzent —  jmd., der etw. produziert

Dozent I dozieren Konsument 14 konsumieren
konkurrent N konkurrieren Fabrikant < fabrizieren
Student 4 studieren

22t Feolo] BV7E §lo] #A4H -ent(ant) & 7R S ALEL o374 2H4Y 4 Qo
Patient

Dissident Kontrahent

3 sl e ofo] ol#z AAR WA P Walsh 28 BV — endelr) 9 @Al 29l ch,
der Student

der Sympathisant
der kommandant

der Studierende
der Sympathisierende
der Kommandierende

quul

der Regent der Regierende
ol 5 tolel &= HEH o2 AL ofvl4e Wo] Qtdl, BV — ende(r) HYSL 8 ol
we} Ex

¥ 3, BV—ent@ant) o] 5L A &5 FAH £
olct, F& ElFAl7l BV7E 2, TEA 254G
Interessent), A% EFA} (z.B.Duelant) 7} BV 7} sl e} @

+ A AL TEol =t
.B.Emigrant), {54} (z.B.

4.1.86 BV — (at) or

23 BV—(at) or & -jereng 7}2 FTALEHE NAE ohEcf
1. Imitator -

jmd., der etw. imitiert
2. Isolator

—  etw., womit etw. isoliert wird

29) H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 350 .
30) 9 A, 351 %,
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Imitator = NAo| 3w, [solator = % 79 A} (Nomina instrumenti) o]},

Edojol A BVE &g F e -or & kA 252 o ol 4 ¥4¥ + AUrch.(2.B. Profes-
sor, Autor, Lektor, Pastor, usw.) $§} 3} Direktor 1} Faktor % direkt v} Fakt &}
obF-&] oujte) AL AL & U HFo W

yledofl 3}23 o] BV — ator(-itor) = F-ol¥W clx -ation(-ition) & 7}x = A} u}ad o} g mlc,
© SAEH oAz A& HAY F U

oj=f, o] -ationg A}gto]l st HAAH HY, AMA £+ FAH T AAJIA®
agitieren —_— Organisation _ Agitator
organisieren — Organisation - Organisator
expedieren — Expedition _ Expeditor

223 -(atdor FHPSL -ersholsh e ¥ Ryo Ay 4 ok

Agitator —  jmd., der agitiert
Organisator —  jmd., der etw. organisiert

-ator £ AbA ZojE o Aol 24 E Held FHsle mHARL TT A e clojoly AL
Heh cheel A 8Te 9 -ator $ AHA sHelSe| FASHEAE 2 st Fx Yok

,,AuBerdem wurde er ein Initiator genannt.
Das klang vornehm wie Senator oder Imperator.*'3%

E EA% 2o o £3lo] Z-aolA| o A (Assoziation) & Yo A dH = oxel o 2}
ACEE Y
of ZojW e UuHl FehE §34 mE EAHCZ o] smE A2 £E clof Al fof
A% o g3 xt,
Administrator ) administrieren Kommentator ) kommentieren
Kolonisator > kolonisieren Reformator ) reformieren
Diktator > diktieren
1.7 BV—eur

mh

—ewrs T HAo] 24 2831 §ibx|ols, -ent(-ant), (at) or & FPH -ijereno

31) W. Fleischer, Wortbildung, 195 2.
32) H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 353 &-.
33) E. Strittmatter, Ole Bienkopp, Berlin 1963. 99} &, 354 2ol 4] ajq) &
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4 £Al2 HE NAS J4stch ]2 BV -ierens NA2| -eur 2| Si7hx] ubyell o8 5}
ZER =Y

desert-ieren { Desert-eur redakt-ieren < Redakt-eur

frisieren {  Friseur massieren < Masseur

konstruktieren ¢  Konstrukteur inspizieren ( Inspekteur

W 2 o2l g Aol 5L ohE SI7HAE 72l NAE® AL shAlzk, -iereng 7Hdl BV
o] NA & Holl4] -er, -ent (-ant), -(a1) or, -eur &= A A o2 Y Z3c} W

Montierer =~ Monteur
Kommandant == Kommandeur

slFofsl mo] gl sl Aol o] BHL -iereng bl FAbe] -eur 2ol 7}
Sl gk,

Galvaniseur Konspirateur
Obstrukteur Rationalisator

ol staiol 5L uiel SolAl P Feix A e AeAAgk obFH ol ol A old ¥
& 9ok,

eur 7 BE A BV A@E £adE $Fehn EE A¥oAblA vlzy o
o] o,

BV 7t glaojal &, Y BAANE -eurg bzl HYAHo| Fol elF

4.1.8 BV-—bold

2% BV-bold% w2E NAE £33 Eoel A vbal derh
Raufbold Saufbold Spielbold Streitbold

222 3¢ oulelAE NAol £¥ 4 Y& BSeld shdsl zojgol 3/ o F7hd et
Witzbold Tugendbold Ligenboid

-bold & 7}x] W ojE2 dauernd, allzuviel, zusehr, gern & HALS F71a] A Aoy} 4

e HAY S A

34) o9} A, 355%.
35) 99| M, 349 %,
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Raufbold —  jmd., der gern/dauernd rauft
Scherzbold —  jmd., der gern/dauernd scherzt
Er sauft gern “viel — Er ist ein Saufbold ol 4| Bi= u}9}3to] BV—bold 4 o]gLe 9
4 A% BH o2 EYA Yalch
of stdejg e FaRANA -erstdo]EE AHAH o F ¥Estol (z.B.Raufbold YRaufer) -
b ohe s 2o Aol 2oIEL ofnlst $Ae] RAE ATl vhaks] smo)ch®

Ligner =~ Ligenbold
Saufer X  Saufbold

4.1.9 BV—ist

23 BV—istE -iereng 7kA BVE HE &4 delvdy, &3 2o wWio He s
o] gle},

1. Essayist —  jmd., der Essays schreibt
2. Maoist —  jmd., der Mao folgt

3. Polizist —  jmd., der Polizei angehort
4. Optimist —  jmd., der optimistisch ist
5. Komponist —  jmd., der komponiert

Holl Al H= uis} Fto| Fef 5)ato] FAZHE HAE NATH of o) Lol walo]t
< oS3 3o

Telefonist > telefonieren Kopist >  kopieren
Publizist >  publizieren

4.1.10 199 2¥E

Yol NASl 8 RYES aasldct olfox 25 Fojdo] 3 stz AN
o stoluks g Aske St Eol dedl ol AET 7hH AA WA

1) Bv—ce

2l o 9 Al zo] Fdolglont, A FUAo M= A9 Ak z] Ho| Fopglrh

[s}

Biirge Erbe Nachkomme Zeuge

36) W. Fleischer, Wortbildung, 174 Z-.
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2) BV — ian(-jan)
#8t2 3445 Dummrian — Dummerjan % ez} Achol AMol ol gleel, FAm¥
B9 shaol x| ol uhet Fofol Lhehde 3T
Schmierian Stolprian
3) BV —(er)ich
-(er)ich = §A® (motiviert) WA WAE A Astzw A 714 5 bl Wiiterichol e

et

4.2 2XH Yy

Hz
e

o guvorel Q53 ofo] Abgo] RApsholAel web o

ol A7tz NAel 71 &4
o wApZo] ejujoiol A Mo Mol (Ubertragung) & 9107 NAZ zolm Slwh

o AL HUl Hof Abfol v mA 2 wFE AN shn i FAA YYo=z PR

Bedienung & -er & 7}x fjAlol9} o B +2E slan], der Bedienende o] X O F
Ql et

Bedienung —  jmd., der jmdn. bedient

Mel® A&k 213 (individuative Personenbezeichung) © 2 A
Begleitung(Begleiter) Aufwartung (Aufwirterin)

So| solm, Atk AAEF YAE Y WA (Sammelwort) 24 o AF a2l oh.®
Regierung -  diejn., die ein Land regieren’
Ablbsung (Ersatzmannschaft) Bewachung (Wachmannschaft)
Bevdlkerung (Gesamtheit der Bewohner)

4.2.2 BV—(at)ion

-Cis)ieren EAl2 HE mpalsl 9kzhe] Zo]Eo| Akgt x| A (Personenbezeichnung) © & 20|

3N oo A, A,
38) H. Wellmann, Deutsche Wortbildung 2, 358 %-.
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& e,

Koalition —  diejn., die miteinander koalieren
Redaktion = diejn., die etw. redigieren

4.2.3 BV—e(fem

o

N
X
2

=3 A das viad e Hold, d5o) HloEE NAZA 294, 234y
2AEL A 7ol dA|EA] 7] W Foll 2ol HAE M E F e

Aushilfe —  jmd., der aushilft

Firsorge Wache Streife

4.2.4 BV— ¢ (mast)

Koch & e A 58 olo] 7+9 (Sprachnorm) © 2 Ab&-5o] $7] o) Zof NAZ 42 Kocher 7}
Fd 3t AE AR ek

2 ol 3] Besucher 7} 9 8ol 5 HF3l3, 2594 Besuchi= NAZ A}&5H 3 Yo
BV —¢ stllol 52 FH Al 4 WAR s E 9ol BVl tid Fol xA (Subjektbe -
zeichnung)$ Mo} F= Abdwio] 5o i,

Besuch =  jmd., der jmdn besucht
Koch Nachwuchs

4.2.5 Ge —BV— (e)

FAE AR & of RHo) Aol 5L FAE AL F UG Aol v FE 252 9
Qabm 2el FYAel F4 Aol AT Fol Yo 2M AYE P

Gefolge —  diejn., die jmdm folgen
Gedringe  Gewimmel

4.3 NIKX Hix8 ZOf FEHE

BV —md At defio] A WAt A Zlolzh Zello] ojo] 47§ Ao 4Astw SirtkAl W%t

39) oo A, 361%.
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A ol AL} g, ol & So] Bettelmanng Bettler 9} 2 EAF FZ2 5 7p2l AL
Aoz Ang 4 Yot ?

Bettler ~—

Bettel /) jmd., der bettelt
elmann

o]9} 22 #4A wAEL NAY 3 §3 o2 & + ), 7| &olo] X0 we} o2z 7
£ oAl 7t A2 JE Qe

1. Steuermann Mann Personenbez.

2. Prahlhans (Hans) Personennamen

3. Zechbruder (Bruder) Verwandtschaftsbez.
4. Wandervogel (Vogel) Tierbez.

5. Frefsack (Sack) Gegenstandbez.

1) BV — mann

BV —odal Fz9o| $4 ool E3F BV-—manng Y2 zolf uloy EYojry, &
g BV—er$ #HAAog so|7] 5 3% g} (2.B. Wandersmann ~ Wanderer) , a2 c}&
742 &3 A% A Pul AA ol r}, Lebemanno| 2ol niejel *Leber 1} xLebeling & 2:o]

2] ot} o|wlol Manno| ojv] AR Aatg st PAE JAdUche AL ZAHAEE
0' pl_ 41>

Lebemann —  jmd., der (gut) zu leben weifl

Samann (* Sier) Steuermann (* Steuerer)

Bettelmann (Bettler) Wachmann (Wichter)

2) BV — Personennamen
Prahlhans, Driickeberger of 4] Hans &= o| o] 31, Berger & 4ol gt EHE A} L = A3}
£ 49 A5 AW T, odd A £l Aol wat x5 Ao

s Al Zol A Fslo] sold, Y oo Al FolHE =Ex A 2

do

Prahler = Prahlhans Bummler =~ Bummelfntze

£33 flollA HRo| BV—erst e FH F o] F7] o Fol o] 7| EojFE SAZ HAAY

40) oto) A, 362 %,
41) oke] M, 22 =
42) W. Fleischer, Wortbildung, 108 %-.
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A et

Quatschmeier —  jmd., der dauernd quatscht
Filmfritze (Filmfachmann) Baufritze (Architekt)
Pfeifenheini (dummer Kerl, schlechter Schiedsrichter)
Norgelpeter (Norgler) Heulpeter +«—  Heulsuse

3) BV — Verwandtschaftsbez.

olelgt Zolo) ol ¥ o EFE o]3le) olof AZel Aaslo} melch 7 HojE AH ol 3ot
A7t ol et Y E FHs & Folol 2 E S AR E B ed, 272 I3
A Aol HF FF Ao 1} Ro) 3, 7 o] Al Fol Aty @ Fo of

Reiseonkel ««  Reisetante Redeonkel (Redner)
Kegelbruder ( 3 Kegler) Klatschbase (-tante, -weib)

4) BV —Tierbez. ’

BVSH 94 WALE ol & 5% AW 5L th3@ 2L Y Kombination) ol 4 3 <1705 wal
< AFch o] REL Ao E Ao AL (Ubertragungen) ool Halj o) EE2 3 3 A o 2lo) )
ojo) AL o}d 9 4 gleh

Brummbir Stinkbock Naschkatze
Wandervogel Briillaffe Streithammel

5) BV — Gegenstandbez.
oboll 4] AHE E8 Aol o gt Medz o}

Plaudertasche Schlafmiitze Frefisack

5.9 & %

of ate| sl FAbub (Transposition) 3 2| ul vl (Modifikation) ol 93] 4 o] Fojxlc} &
A} 71 A (Basisverb) 24 E] Transpositionoll 2]3le 2o walSo] ghdl =), srbo] E ALY

) g A, 2 FH
“4) ) A, e F
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Az sy A s o vl4e WS (Semantische Kategorien) & w2},

BVEYXE g sl Hars5e £2 = a (Nomina actionis), 39 2} & AL (Nomina agentis), ¥
% ol x} (Nomina patientis), S-7 ® A} (Nomina instumenti), Z4 % A} (Nomina loci) & Y
ol Al 3ol e NAE n3stqd o

NAE F& oulold ofd Al71e) (dEste) Folg AAshe, SAL24E shisl AR P o2
Aoy 4 Urh

NAE geje} 7l5nielA 34 Al 2 s 5 et Ade BVel w2t -er, -ler(-ner),
-ende(r), -ling, -ent(-ant), -(at)or, -eur, -bold, -ist So] A4 A Hul A E A=A
NA & & 43leh -er= NA 49 FHFEZ ol Fu 713 A4l Zo] Fedolst (2.B. Prifer,
Bearbeiter, Brieftriger, Uhrmacher). -ler(-ner) 3= BS 24 B ola}dt st &g A A7
= oubedof, BVRSEE &84 vebdel (2. B. Abweichler), -ende(r) &= @24 = A3t
de) 24 FAlo] Aol ol Fd FHA At flevls YAH 2AF P teAl NAST
Ec} (z.B.der Reisende). -ling Zo]lE A2 45 = alo] . -er Zojs} i E Aol Qled
(z.B.Priifer — Priifling), NAYS %ol 23stc} (z.B.Eindringling). -ieren o2 ¥4 BV
o NAS 42 F8 e 37k & (Suffixe) 9l -ent(-ant), -(at)or, -eur 7} 45 (Komp-

In

lementir) © 2 webdlch (z.B.Dirigent, Agitator, Deserteur), -ist © -ieren$ 712 BVZE
Heg) wisje] NAZS & A3s (2.B.Komponist), ~bold & & =24 Fse Fehst o} gl

(z .B. Raufbold).
EAls Rl ob2 2R 7 aSo] onalel 4 Mo (Ubertragung) & oA LAl a2
4 NASl ¥xlx & 48 o]Fr} (z.B.Bedienung, Aushilfe, Besuch).

A5 2 -mann, -hans 5& 4 walE o) Fi& 7] Bo] (Determinat) of A gh, o ol u]4
2o o B ool Wl a1 2 o] A GE AE FHFE VA (Saffix) ¥lx
3lA] #elch & BV—er 20{9} w528l ojv] +2& 7Bl (z.B.Wandersmann = Wanderer,
Prahans =& Prahler)

BVZYE ciolgh &l o @ of g FHakA NAYE 4=z olo & B A kF (Restrik-
tionen)o| gleh. HIQlA FAHE NAZ §4skx Z5te] (sRegner), A A& UH 4 7Hedt
U © ¥l (z.B.Erbarmer), &7 M #as FAE shA FAE NAE st dsb @A
orth (z.B.Herumtreiber), geben, nehmen, machen, tun, haben 72 FALE % UubAql NA

%
2 qreA Fehm WA, WEA RS $A Y4 %A JAZ NAS RhEch

NAZ gA4ste 2o Febe AuA Hu] sl goj4, $EHo2 A2 AAE A3
(z.B.der Vorsitzende = der Vorsitzer), 3t NA 7} @A =lo] ¢lo] 7o ol 9y o

2 & 3o NA7Z 45+ RS Wagel. Eindringling, Erbe 7} 917] & Foll *Eindring-
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er, *Erber 7} gtSo] 3 4= ¢l o1}, *Vererbe 7} ofo] o2 £A3tA] 7] of Loj Verer-
ber = 7b5stet. obA kA 2 Koch 7} NAZ Q1 %0b 22od $37] =) Zoll NA 2419 Kocher &=
ol Sof 2 4 gl ol ok

Sroll A} 43 2 ule}l o] NAE AL oo WAg]adoll A (innersprachlich) obF-& TrElo] ¢
b, 28y, NAE oo 23 eldol A (auBersprachlich) AT malAe) Wg uw Zoj SRR
% & gleh,
LE3 st ddeu®, 2%

. o{o] 24y (Sprachdldaktlk) °l “;}%-4 "?}”“ é
o] 9} Fro] NAE= A3 A A WQslciel BVE HE A

45) v. Polenz 3 4=o}o] ool 4 (1983.9.19 ~ 23).
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2 £ X K

Admoni, W.: Der deutsche Sprachbau, 4. Aufl. Miinchen 1982.

Duden Das grofle Worterbuch der deutschen Sprache: in 6 Bd., Mannheim/Wien/Zirich 1977.

Erben, J.: Deutsche Grammatik, Ein Abrif, Miinchen 1980.

Erben, ].: Einfiihrung in die Wortbildungslehre, Berlin 1975

Fleischer, W.: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache, Tiibingen 1972.

Grebe, P.: Duden Bd. 4, Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, Mannheim/Wien/Ziirich
1973.

Henzen, W.: Deutsche Wortbildung, Tiibingen 1965.

Kiirschner W.: Generative Wortbildung, in: Funkkolleg Sprache 1, Frankfurt 1973, 337-364.

Lees, R. B.: The grammer of English nominalization, The Hague 1966.

Matthews, P.H.: Morphology, London 1979.

Naumann, B.: Wortbildung in der deutschen Gegenwartssprache, Tubingen 1972.

v. Polenz, P.: Wortbildung, in: Lexikon der Germanistischen Linguistik, hrsg. von Althaus/Hen-
ne/Wiegand, Tiibingen 1980, Bd. 1, 145-180.

Shin, Soo Song: Transformationelle Untersuchungen zur Wortbildung auf -er im heutigen Deutsch
Inaugral-Dissertation, Heidelberg 1974.

Wellmann,H.: Deutsche Wortbildung, Zweiter Hauptteil: Das Substantiv, Disseldorf 1975.

Welte, W.: Moderne Linguistik: Terminologie/Bibliographie, Miinchen 1974.

A9 5 : Suffix -er & 712 HAlolo] m3, =&k 2| 254, 1980.
x4 G AZREH Faubgel osle] g™ FaEe] dulde] WE S 38 #H73 (
3 Fo] EF3 w{ehs|), 1983,

’
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— Zusammenfassung —

Untersuchung von Nomina agentis

Huwang, Do-Saeng

Funktional werden Substantive durch Modifikation und Transposition abgeleitet. Durch Modi-
fikation wird ein Basissubstantiv umgebildet und dabei semantisch modifiziert (z.B. Minirock, Rock-
chen). Transposition aus einer anderen Wortklasse kommt hingegen fast ausschlieflich durch
Suffigierung zustande (z.B. prifen — Priifung, Priifer, Priifling).

Susbstantive, die aus den Basisverben durch Transpositionsmittel abgelitet sind, lassen sich
in die folgenden semantischen Kategorien einordnen: nomina actionis, nomina agentis, nomina pa-
tientis, nomina instrumenti und nomina loci.

In der vorliegenden Arbeit werden Nomina agentis behandelt, indem Verteilungsbedingungen
und Restriktionen bei der Neubildung von Nomina agentis untersucht werden.

Im engeren Sinne werden Nomina agentis als von Verben abgeleitete Personenbezeichnungen
definiert, die das (handelnde) Subjekt eines Geschehens bezeichnen. Danach werden sie auf den
drei Ebenen analysiert: primire Pragungen, sekundire Prigungen und Zusammensetzungen durch
suffixdhnliche Wortbildungsmittel. An den priméren Priagungen sind die gebundenen Morpheme
-er, -ler(-ner), -ende(r), -ling, -ent(-ant), (at)or, -eur, -bold, -ist u. a. beteiligt.

Deverbative Ableitungen auf -er bilden eine grofie Gruppe von Nomina agentis, und zwar von
einfachen, prifigierten und zusammengesetzten Verben und von Wortgruppen (z.B. Priifer, Bear-
beiter, Freischwimmer, Uhrmacher).

Von den Bildungen auf -ler(-ner) sind nur einige deverbative zu nennen (z.B. Abweichler, Red-
ner). Die Substantivierung des Partizip I verhindert eine neue Bildung von Nomina agentis (z.B.
der Reisende). Viele Ableitungen auf -ling, die einen passiven Sinn haben, stehen antonymisch ak-
tiven Bildungen auf -er gegeniiber (z.B. Priifer - Prifling). Die aktiven Bildungen auf -ling sind
dagegen selten (z.B. Eindringling).

Bei den Verben auf -ieren bilden die fremden Suffixe -ent(-ant), -(at)or, -eur, -ist Nomina agentis.
Nur mehrere Bildungen auf -bold sind semantisch durch gewisse pejorative Expressivitit gekenn-
zeichnet (z.B. Raufbold).

Zur sekundiren Prigung dienen die Suffixe -ung, -(at)ion, -e(fem.), Ge - (e), die aus den Basis-
verben Substantive anderer semantischen Kategorien ableiten. Ableitung mit den Suffixen kén-
nen z.T. eine Gruppe oder Menge als Subjekt einer Téitigkeit bezeichnen (z.B. Bedienung, Aushilfe).

Ferner tragen auch suffixdhnliche Wortbilldungsmittel dazu bei, eine Art von Nomina agentis
zu bilden.

Nomen(auch Namen) haben oft in einer Reihe von Zusammensetzungen ihre spezielle Nenn-
funktion eingebiifit, so daR sie Personen nach einem charakteristischen Verhalten bezeichnen (z.B.
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Steuermann, Prahlhans, Freflsack).

Vereinzelt konkurrieren auch einige Formen von Nomina agentis miteinander (z.B. der Studie-
rende =~ Student, Kommandant = Kommandeur). Aber die meisten Formen erganzen sich im kom-
plementiren Verhiltnis. '

Im heutigen Deutsch ist im allgemeinen die Neubildung von Nomina agentis sehr aktiv. Dabei
gibt es jedoch Restriktionen.

Von unpersénlichen Verben und Modalverben konnen keine Nomina agentis abgeleitet wer-
den(z.B. *Regner, *Miisser). Mit reflexiven Verben ist zwar die Bildungsweise prinzipiell méglich,
aber sie wird verhaltnismiRig selten benutzt (z.B. Erbarmer).

Wenn eine Form als Norm gilt, wird noch eine andere Form nicht gebildet (z.B. Koch — *Kocher,
Eindringling — *Eindringer). Innersprachlich gibt es aber keine Regel bei der Neubildung von No-
mina agentis. Wenn Bedarf an Neuwértern besteht, werden noch Nomina agentis mit hoher Pro-
duktivitit gebildet.
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